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AR AR R AL P § (P EEER)

Transferring employer or work certificate for foreign worker

CERE 1

Employer’s name

M- Sajleh B F AL PR
Employer’s register No. or ID No. Contact No.
TR A PR 5L
Foreign worker’s name Passport No.

ARFE G ARG s v EAD > G REET L JIE -
Remarks: It is a must to fill-in the column with Stars sk, Please choose accordmg to the real situation.

*ELF TR EZ— (G- 18 ) AL (CPRA ) PREREL ST XETRAPM R TIHL

In case that employer has the following situation (please choose one), I am willing to transfer to a new

employer or work in accordance with related regulations.

. A7 %% Original patient [ Ja.>* = dies[_]b.# = emigrates.

2. 1)’? fé E)rrginal employer [ Ja.7* = dies[_|b.# X emigrates.

3. [HMpdaptdod ~ i i3 8 m &z 8y xF#'ﬁ °
The vessel he/she works on has been detained, sunk, or under repaired, leading to the discontinuation of
the work.

4 [ A MR ¥ ¥R L1 FHEpER L FREZ L -
The original employer winds up the factory, suspends the busmess or Palls to pay the salary in accordance
with the employrnent contract, leading to the termination of the labor contract.

5. Dﬁw%ﬂﬁﬂ: Rﬂ%‘fg;tﬂ&?:iﬂ
Other c1rcumstances are not attributable to Phe employed foreigner.

6. [ Flepbl KB P L@ E L &1 07
Except for 1ntermed1ate technicians, through the agreement of the employer, domestic helpers are allowed
to change employers or jobs.

7. 1B 2 b B A pRR IS 7 F R

Employer and foreigners agree not to renew the employment when the contract expires.

L

I 9% 6 PRAHE Av ,;z,rlsipmz-,z 58S 2HE IHARES AV FUALE
FE fg_d P Hpea ;@} °

2. rﬁ?mkagwaﬁ SRR BAKEELAFZ f S

Notice:

1. If the you choose the number 6, the employer may apply for recurrence letter of recruitment from

the Ministry of Labor according to paragraph 3, Section 2, Article of 58 the Employment Services
Act. (Not applicable to intermediate-technicians).

2. If the employer and the foreigner do not renew their employment after the expiration of the
agreement, the seal of the employer company and person in charge may be exempted.

* Bk B 2T Y By Applymg for the revocation of the approval of the employment permit

D"%’V‘&F&‘?"‘ | # pAczs b (P hl bk pAzR L BigsF e > (P RA TR R
AR @I IE ) Employment relationship has been terminated since Year Month
Day (Abolished the employment permit from the date of the employment relationship, while

waiting for transferring to a new employer, the foreigner shall not engage in work.)

MO AR R T LD VR Y PARRTp HEEBEHRYF 60 p - £ 2% 5o
The transfer period for the foreigner shall be automatically extended for a period of 60 days,
commencing on the day immediately following the expiration of the original transfer period. This
extension shall be granted on a one-time basis only.

2. DIZQJ'FLL&,Z P,)ﬁ]‘ B CAEZEEHEEINTITZ W p AR PR (PRANEFEEE LY
1% {78 % 1 1% ) In accordance with rules if the ernployed foreigner does not attend council, they
cannot transfer a new employer or jobs, the employment relationship must terminate from now on. (The
foreigner shall engage in work while waiting for transferring to a new employer.)

B R PR ﬂ Ay BBl RO 2 > RREIRIRZ S 0 ER T BARWIPP T S
ﬂ?’fr’”g;#q 3 ﬁ‘&rﬁg s~ R a?;ﬂ’ﬁ‘&r&ga %A B ;g), EF o 2 ES 68 ni*&g}?)@‘ri ke g
Tg b 15@ mu"rﬂlé‘,}

Notice:According to Article 56 of the Employment Service Act, the employment shall notify the local
competent authority in writing within 3 days if the employment relationship of employed foreigners is
terminated. According to Article 68 of the Employment Service Act, those who violate shall be fined
an amount of at least NT$ 30,000 and not more than NT$ 150,000.

4
13)
M

AF-T14 1140901 fifz




ARCEEALE T

Foreigner Transfer Employer Registration Information

A TR AHRBES N T ANBRY 4 &pféf’ P THIREEILER, |[[JE/]Z
Do you agree to post your contact number to Forelgn National Labor Rights | yes/[No

Portal’ s Employer Transfer Area

78T 5 TEEELHE | e/} :
Mobile Number Email [INo/[Yes:
Address '
(1@ﬁﬁé
B 4
PRS2 &+
i1 4)
(Don’ t
fill-in
employer’ s
or private
employment
agency S
email
address)
KA TR F Zpa T
(#- 93%) Type B Type C
Expected Working
Category:
(Choose one
option)
[ 1%l 1 i Manufacturing L9 prgsilsd 1 17 Mid-level skilled
[ |& % 1 it Slaughter Manufacturing
[ 1% 21 ¥ Construction L]¢ F& it4h4%~¥‘11F Mid-level skilled Slaughter
[ | 5de5 £ Caregiver ¥ Fespry i3 1 18 Mid-level skilled
L% %%ﬁ% Housemaid Construction
[ ;%% ;%# Ocean fishing L]+ ngtﬁvélﬁér-nﬁ‘TlF Mid-level Skilled
[]tﬁﬁi—'é% Institutional caregiver Careglver
IR s+~ fev R 70 £ 1 17 Agriculture, |[7® Fé3ass 343 1 i Mid-level Skilled Ocean
forestry, animal husbandry or fish fishing
farming (argriculture) L]# rg itﬁvtﬁﬁi—'é%1 it Mid-level Skilled
[ ]*t B B #+1 i¥ Qutreach agricultural Instltutlonal careglver
[ ¢+ B %13 1 iF Qutreach manufacturing C1® FEgpeet B B 731 1% Mid-level Skilled
(i 4 2 Fihf w2l iv Waste and Outreach agricultural
recyclable material management work L]¢ resm 21 17 Mid-level Skilled
[ 1% =~ ' BApPRIE=1 1F Diverse agricultural
Companionship and Care Services [ iv -~ Brir 2 HAp b 1 1% Mid-level
Skilled translation, Cook and related works

kA EL RS
(#- 9:8)
Expected Working
Category
(Choose one
option)

[]%;*“?,f“iﬂﬁiiﬁifﬁém . ¥ PR 7+ Bangka Employment Service Station of
Talpe City Employment Services Office

(4 &g s g EEFL AT 45 2% ABmE? v Keelung Employment
Service Center of Taipei-Keelung-Yilan-Hualien-Kinmen-Matsu Regional
Branch, Workforce Development Agency, Ministry of Labor

(¥ @y ds gEFA A28~ %A% "? <« Luodong Employment
Service Center of Taipei-Keelung-Yilan-Hualien-Kinmen-Matsu Regional
Branch, Workforce Development Agency, Ministry of Labor

(I3 deinyd 4 g EEL A v o428 4% T ¥? v Hualien Employment
Service Center of Taipei-Keelung-Yilan-Hualien-Kinmen-Matsu Regional
Branch, Workforce Development Agency, Ministry of Labor

[]% 6 3n % “a‘n% FREELAEATTEELELY :Eit’ =~ Yuli Employment
Service Center of Taipei-Keelung-Yilan-Hualien-Kinmen-Matsu Regional
Branch, Workforce Development Agency, Ministry of Labor

(3 gy dd g EEL A2 B o % &mze¥? v Kinmen Employment
Service Center of Taipei-Keelung-Yilan-Hualien-Kinmen-Matsu Regional
Branch, Workforce Development Agency, Ministry of Labor

[xra fzfg—g* L ¥ PRﬁ-/&*‘@F kEPRGR (S 2304 7%) Banqiao Employment
Service Station of New a1pe1 City Employment Services Office

(a7 f{fj—ﬁh#ﬁiﬁ/g‘@’ frﬁjh%PRﬁ‘:é«(¥,’ %% %) Zhonghe Employment

AF-T14

1140901 fifz




Service Station of New Taipei City Employment Services Office

[Fra# J}’J:fg:j* L E PRI = £ 3R F PR3 (3 #2304 #4) Sanchong Employment
Service ation of New Taipei City Employment Services Office

[IF B sk & B IR TS et ﬁlg* L ¢ (L B Fof) Taoyuan
Employmen Serv1ce Center, Office of Employment and Vocational
Training, Taoyuan City

¥ B e sk iﬁl‘«’)"ﬁiﬁ/%@’ ﬁ{z{i ¢oo (& PHF4 B P o) Zhongli
Employmen Serv1ce Center, Office of Employment and Vocational
Training, Taoyuan City

(¥ &RFd s B EFDy 2 ¥ fv*“TL#:ﬂ'» Zhubei Employment Service
Center of Taoyuan-Hsinchu-Miaoli' Regional Branch, Workforce
Development Agency, Ministry of Labor

[FdmyEds gEFF g 2 FITH ,Tki ¢ & Hsinchu Employment Service
Center of Taoyuan-Hsinchu-Miaoli' Regional Branch, Workforce
Development Agency, Ministry of Labor

[ &+ gEEH DA F TL#:M'» Miaoli Employment Service
Center of Taoyuan-Hsinchu- Miaol Regional Branch, Workforce
Development Agency, Ministry of Labor
(14 @ @ sefpd @ 3o £ PR32 (F #2304 %) Taichung Employment Services
Station, Taic ng City

HER J}’J:FT“’E? ‘%PR%Z-‘:&«(%’,’%KJQ #%#) Fengyuan Employment Services
Station, Taichung City

(14 @ # Fof) Bk & PR32 (5 3% 4 %) Shalu Employment Services
Station, Taichung City

I dedndd 4 2B %9 §53 40 %o 32 < Nantou Employment Service
Center of Taichung-Changhua-Nantou Regional Branch, Workforce
Development Agency, Ministry of Labor

(¥ @y d 4 BB %2 §53 4 %3, 3% ¢ < (Changhua Employment Service
Center of Taichung- Changhua Nantou Regional Branch, Workforce
Development Agency, M1nistry of Labor

()5 d3myd 4 B F 9§30~ F A k2% ¢ < Yuanlin Employment Service
Center of Taichung- Changhua Nantou Regional Branch, Workforce
Development Agency, Ministry of Labor

(¥ dy e g EFZEa»F L Ex¥? <« Huwei Employment Service
Center of Yunlin-Chiayi-Tainan Regional Branch, Workforce Development
Agency, Ministry of Labor

D%;%%ﬁ*%%%?%éﬁ%ﬂﬁﬁiﬂwthuhﬂmeSaﬂm
Center of Yunlin-Chiayi-Tainan Regional Branch, Workforce Development
Agency, Ministry of Labor

(&3 d 4 g EFZEs %33 3% 7 < Puzi Employment Service
Center of Yunlin-Chiayi-Tainan Regional Branch, Workforce Development
Agency, Ministry of Labor

(] d3nyd 4 g EFZEasFERe¥E P < Chiayi Employment Service
Center‘of Yunlin- Chiay1 Tainan Re 10na1 Branch, Workforce Development
Agency, Ministry of Labor

(¥ &y et FEEFZ2Ear%ds JE ¥ ¢ < Tainan Employment Service
Center‘of Yunlin- Chiay1 -Tainan Regional Branch, Workforce Development
Agency, Ministry of Labor

(] dingd 4 g EFZEa % XB¥EP < Yongkang Employment Service
Center of Yunlin-Chiayi-Tainan Regional Branch, Workforce Development
Agency, Ministry of Labor

(¥ &y e+ FREFZ £~ 537 #%E? < Xinying Employment Service
Center of Yunlin-Chiayi-Tainan Regional Branch, Workforce Development
Agency, Ministry of Labor

(1% 227 sefrs 1 h '3k d @ Training and Employment Center, Bureau
of Labar, Kaohsiung 1ty

(% 2% s/ d 1 h oGk ¢ o b Lk JRGEE(F #9354 #%) Gangshan
Employment Serv1ce Station of Trdining and Employment Center, Bureau
of Labar, Kaohsiung C1ty

[ |3 ze7 fzfj—“ Bt E P u g Lk EPRGRSE(F 5304 7%) Fongshan
Employment Serv1ce Station of Trdining and Employment Center, Bureau
of Labar, Kaohsiung City

(4 #e2msf 64 5 B % § A E “4‘\4\ % B 4% < Pingtung Employment
Service Center of Kaohsiung-Pingtung-Penghu-Taitung Regional Branch,

AF-T14
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Workforce Development Agency, Ministry of Labor

[l dinyd 4 g 223 BELL TPVt ? w Chaozhou Employment
Service Center of Kaohsiung-Pingtung-Penghu-Taitung Regional Branch,
Workforce Development Agency, Ministry of Labor

(¥ & e 2ESFEELL 4 A% < Taitung Employment
Service Center of Kaohsiung-Pingtung-Penghu-Taitung Regional Branch,
Workforce Development Agency, Ministry of Labor

(e @nmyds 2 ES 3 BELL, FEAMRES v Penghu Employment Service
Center of Kaohsiung-Pingtung-Penghu-Taitung Regional Branch,
Workforce Development Agency, Ministry of Labor

=

Note:

I PP A1 E i 02 REIRDS R B2 FE R I TR ¥R
FRFF/PBLEHELER/PHEH 1 i i 22 E R B3
For addresses and responsible regions of public employment service
center handling migrant worker transfer services, please refer to
Foreign National Labor Rights Portal/Migrant Worker Employer Transfer
Area/Public employment service center for migrant worker transfer

2. FPAEBFHLIITRE PP RALTE 2 BT B4R AR
AR ET AR THBIERELIER -

[f youdon’ t fill in the desired work area, the address on the system
of foreign worker transfer employer will be the current work address.

) [J¢ = Chinese [ ]# = English [ 14 5 3 Taiwanese
Language Skills [ 1% % %3 Hakka [ J# # Others:
1 iFa 4 Je5F 1 T A Skills for Housemaid :

Working Skills

% < Cook [§ =& Shower for others [ J# B 4p % Massage
[ ¥« & Feeding [ I{»2* & #h# Assist to sit on wheelchair
[ J¥%e4 % |- Assit on urination and defecation []P%H?%%%S Accompany
to see doctor []# = Others :
2t RrJpesf 1 1¥ L iv Non-housemaid working skills :
[ 1% %% PE professional certificates [z e skill certificate
[ ]# = others:

PRAE & FE(7desp) | [# "% both are fine (]9 Male [ ]% Female
Preferred Gender
AE8 7 [ 1% Yes/[ 1% No

R TS5
Been Work in other

Countries
i’$;ﬁ§ &H o [ J<140[_]141-145[ 1146-150[_]151-155[ ]156-160[_1161-165[ 1166-170[_]>170
% )Height
fﬁé‘%ﬁ ﬁﬁ ~7) | [LK40 [J41-45 [ ]46-50 []51-55 [ ]56-60 [ ]61-65 [ ]>66
eight

% 32 Employer :

?t ® & Foreigner :

AF-T14
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ARA B LEEL R CRP E (Y TR
SURAT PERSETUJUAN TKA PINDAH MAJIKAN ATAU SURAT BUKTI KERJA

% i %4 Nama Majikan

No. Registrasi atau No. KTP No Telepon

Rt ey
B 4w Nama TKA No. Paspor

AL EA 4 P-4 %*U*F'—Fc’}ﬁg e HEIE P ’%72"\» %3 mEEJE
Ket:Ada 51mbol*merupakan kolom wayjib diisi * Mohon dllSl dengan benar

*ELFTAEEZ— (G- TE ) A4 (CPRA ) PR ERE LN T TR R TR
Majlkan memiliki salah satu kOIldlSl seperti berikut ini(silakan pilih salah satu & centang) Saya(TKA)setuju
pindah majikan atau pekerjaan > dan bersedia diproses sesuai peraturan yang berlaku :
1. 4% 3 ¥ Pasien yang dirawat [ Ja.7* = Meninggal dunia [ ]b.# % Emigrasi
2. R g g ﬂ/[ajlkan sebelumnya Da 7=  Meninggal dunia [ ]b.# % Emigrasi.
3. [Mpdastdrde ~ fril e i3 3* QS ‘Jéé‘é"FélF'ﬁ °
Kapal ditahan - tenggelam atau sedang dlperbalﬂl sehmgga tldak bisa beroperas1
4. [JEIMB 5382 Y081 TGS F B2 9Y
Pabrik tutup - tidak beroperasi atau tidak mengikuti peraturan konéakan tidak memberikan gaji atau
pemutuskan kontrakan kerja °
5. Dﬁ Ia’lﬁﬁ’;j‘%‘mﬂ%—y‘é: }g]'{ 2 Fd X o
Hal lain yang tldak dapat dipertanggungjawabkan oleh TKA
6. (I Flea 1 SR A b RWHE L &1 (7o

TKA perawat pasien yang telah mendapat persetujuan dari pihak majikan sebelumnya untuk ganti majikan

atau pekerjaan °

7. B L&A R AR FH

Majikan dan TKA tidak memperpanjang kontrakan setelah masa kontrakan habis :

#3ir: Ket:

1.§§¥6ﬁﬂﬂ4ﬁﬁﬂd’ﬁi?&%¥mﬁ%$%ﬁ¥2ﬁ¥ FR T A AL E
HV o eV PRHEEL (TE L o

2. BAigMAARRPE S SHEERLY @A aFRIRPI L F AR

Ket :

1. Centangan no.6 alasan perpindahan > majikan dapat mengajukan izin perekutan pengganti kepada
kementrian sesuai dengan ketentuan Undang-Undang Ketenagakerjaan Pasal 58 ayat 2 poin 3 » tetapi
tidak berlaku untuk PTTM -

2. Majikan dan TKA tidak melanjutkan kontrakan setelah masa kontrakan berakhir - tidak perlu
mencap stempel perusahaan & tanda tangan pengurus kerja

*}% R ’fr Permohonan pembatalan izin kerja
D%&%ﬂ' £ ! PAct b (p PRl fhd b pAsk b Priss e o hEA T R R
HEADEFAERF ) Hubungan kontrak kerja dimulai pada tahun bulan tanggal
sampai masa berakhir(Izin kerja dicabut sejak berakhirnya hubungan kerja » TKA dimasa penungguan
perpindahan tidak boleh bekerja)

SO R A g T EHVE R Y pAER T p R @&EHPFO0P » T 5o
Setuju bahwa masa perpindahan kerja orang asing yang sebelumnya telah berakhir dan mulai hari
berikutnya sesuai dengan ketentuan masa perpindahan akan otomatis diperpanjang selama 60 hari ,dan
perpanjangan ini hanya berlaku satu kali saja.

2[Rz a 2N AR E B EE R N1 2 W p Ak B (PR R B R
B R R I 1 iT) Berdasarkan ketentuan jika tidak dapat menghadiri pertemuan koordinasi > tidak
dapat berpindah majikan atau pekerjaan maka hari berikutnya akan memutuskan hubungan kerja(TKA
dapat bekerja selama penungguan proses perpindahan majikan)

B%‘,fa._7 P@Q&J B%‘]fa__ﬁég,é %k 2 F—fg__" y k% $Pl—izl~§
amga, %%\»*@? %g;gﬁ e
Tg 1)t 15% ml}'f«“]& o
Ket : Apabila terdapat pemberhentian hubungan kerja bagi TKA - sesuai dengan Undang-Undang Layanan
Ketenagakerjaan Pasal 56 > majikan dalam 3hari harus memberikan pemberitahuan tertulis kepada
kantor otoritas setempat > kantor imigrasi * & kantor polisi > jika melanggar > berdasarkan Undang-
Undang Pasal 68 akan dikenakan denda sebanyak 30.000NTD-150.000NTD -

56 iERT > BARMWIPPMUT G
F ookl % 68 ER TESTE R 3

Y
.
3B
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ARARHEELE TR

Pendaftaran Perp1ndahan Majikan untuk TKA

EERARTES S aFnAMBpRYFI Rk Tt T8/ EEI R, [ JI/0F
Apakah anda setuju informasi kontak anda kam1 publikasi di situs kami [TYes/[ No
Nﬁ%‘hlﬁ?\é (?jﬂg 13%&]4\‘ (& /15 :

o. Telepon P EEBE AN .
f‘~iﬁ-‘u?ﬂ‘é?5’~§2~ﬁ‘§f [INo/[1Yes:
2_ G R L (= %E]
E-mail (Tidak
boleh mengisi
email majikan
atau badan
layanan
ketenagaker jaan)

KF 1 FEw - % =g T

(- 9:%) Type B Type C
Kategori

Peker jaan yang

diharapkan

(Pilih salah

satu dan

centang):
(%% 1 iF Manufaktur (17 ry#arglig 1 7% PTIN Manufaktur
Dﬁzj*éﬁ 1 i¥ Penyembelihan L1¢ K iiﬁtrﬁzj*% 1 i¥ PTTM Penyembel ihan
[ ]¥ i# 1 ¥ Pembangunan [ ]¢ FEaey i 1 17 PTTM Pembangunan
[ 1#JBe5 # Perawat rumah tangga [ ]# F itAV3l£é¢ié%J‘rf PTTM Perawat Rumah Tangga
[]?Jﬁ;‘i% Pembantu rumah tangga []¢ Pgii4hv4ziv%$¥ilrf PTTM Penangkapan Ikan
[ s /ﬁﬁPmm@mmnIMn Dﬂ&HMﬁﬁgiﬁﬂﬂ%Pﬂthwmﬂhmi
[ ¥+ % # Perawat Panti (]9 peoppeot & éz?i}l ¥ PTTM Pertanian Outreach
CIE st~ fedt £amg$1iF (]9 regpep 2 1 1% PTTM Pertanian

Pertanian » Perhutanan * [ J#3%4s:%1 it~ Brfe 2 H 4p B 1 i% Pener jemah °

Peternakan ° Perikanan Koki » dl1
[ ]¢F B B 3+1 i¥ Pertanian Outreach
[]eb & #l:$ 1 ¥ Manufaktur Outreach
(1R 2 Fhy v fudl i®

Peker jaan Pengolahan Limbah dan

Daur Ulang
(1% <2 & RAEPRF* 1 1T Peker jaan

layanan pendampingan dan perawatan

yang beragam

*F 1 ITERR
(#- 538)
Tempat Kerja
yang diharapkan
(Pilih salah

BEXEED] i&ﬁw%ﬁ‘%ﬁﬂ%f‘iﬂﬂzéﬂ?Kantor Pelayanan Taipei City Pusat
Pelaya an Kerja Mengjia
[l dingyd 4 g EEL A 025 0% Lz Ed o DA MOL
su-Pusat Pelayanan Kerja

Taipei, Keelung, Yilan, Hualien, Kinmen, M
Cabang Keelung
D#%W“%J% FrATEEE A EFRARE P < DA, MOL
Taipei, Keelung, Yilan, Hualien, Kinmen, Matsu-Pusat Pelayanan Ker ja

Cabang Luodong
[JF&RyFds g EELA AT T8 A~ FEEEY o WDA MOL

Taipei, Keelung, Yilan, Hualien, Kinmen, Matsu-Pusat Pelayanan Ker ja

satu dan Cabang Hualien
centang) [N dd FEELATITEE AR T I E P . DA MOL
Taipei, Keelung, Yilan, Hualien, Kinmen, Matsu-Pusat Pelayanan Ker ja
Cabang Yuli
D%ﬁjaguﬁj;;ﬁ, %‘—Wtafu&,%A\%ﬁFﬁfL?-ﬁ“'UWDA,MOL
Taipei, Keelung, Yilan, Hualien, Kinmen, Matsu-Pusat Pelayanan Ker ja
Cabang Kinmen
[JR7# B FORRe 3 PRI e M i 3 PRA3 28 (3 #9384 %) Pemerintah New
Taipei City Pusat Pelayanan Ker ja Banqlao(dlkelola MOL)
CIf7# # st ﬁ} e ¥ PR TR P frq* L H PR G ( 5 5384 #%)Pemerintah New Taipei
City Pusat’'Pelayanan Kerja Zhonghe(dlkelola MOL)
[ &7 5 ;fv:f‘f)j*ui‘cﬂiz}}* ‘a‘»}hiﬂﬁiz}"&( "5 3% 4 ¥%)Pemerintah New Taipei
AF-T15 1140901 K




City Pusat Pelayanan Kerja Sanchong(dikelola MOL)

[ B e e 3 B3 PR S e E])I*iv‘ % (% ##¢ B3 #ofip)Pemerintah
Taoyuan City Dlnas Pelatihan'Kerja dan Pusat Pelayanan Ker ja
Taoyuan (dlkelola Pemkot Taoyuan)

(IR F D Fefge £ PRI e F ? o (478 AP rofipPemerintah
Taoyuan City Dlnas Pelatihan'Kerja dan Pusat Pelayanan Ker ja
Zhongli (dikelola Pemkot Taoyuan)

(¥ dd g R Fpng & F 0 3E? < DA MOL
Taoyuan, Hsinchu, Miaoli-Pusat Pelayanan KerJa Cabang Zhubei

LlFd v d 4 FEEperg o Farrze®E? o WDA, MOL
Taoyuan, Hsinchu, Miaoli-Pusat Pelayanan Kerja Cabang Hsinchu

[]Fd vy a4 FEE Sy o Fo dzeE? o WDA MOL
Taoyuan, Hsinchu, Miaol i Pusat Pelayanan Kerja Cabang Miaoli

(1% ¢ @ serrd @ s EPRIe:E(F # 384 8)Pemerintah Taichung Pusat
Pelayanan Ker j Talchung(dlkelola MOL)

14 ¢ Fcfr e R sk ¥ PR320 (¥ %4 7%)Pemerintah Taichung Pusat
Pelayanan Kerja Fengyuan(dikelola MOL)

4 ¢ % sofy) e ¥ PRas =k (5 #2384 %)Pemerintah Taichung Pusat
Pelayanan Kerj Shalu(dlkelola MOL)

[F 3y d 4 FEFY 55, Fadiie®Ez P < WA MOL
Talchung,Changhua,Nantou Pusat K tenagakerjaan Cabang Nantou

L@y d 4 BB %9 §53 0§, 3% < WDA MOL
Taizhong, Changhua, Nantou-Pusat Pelayanan Kerja Cabang Changhua

(¥ @33 d 4 B F ¢ §534 F A k3% ¢ < WDA, MOL
Taizhong, Changhua, Nantou-Pusat Pelayanan Kerja Cabang Yuanlin

(I iy 2 B2 £ 4% 7 ket d o DA MOL
Yunlin, Chiayi, Tainan-Pusat Pelayanan Kerja Cabang Huwei

(¥ @Ry ds EFZEasrF L2 3% 9 < DA MOL
Yunlin, Chiayi, Tainan-Pusat Pelayanan Kerja Cabang Douliu

[ &Ry ds B EFZ Ea s F4h3 3% ¢ < WDA MOL
Yunlin, Chiayi, Tainan-Pusat Pelayanan Kerja Cabang Puzi

[]F @iy e g EFZEa s FEERES < WDA ML
Yunlln Chiayi, Tainan-Pusat Pelayanan Kerja Cabang Chiayi

Ik "*rs“—én% PEFZEs L~ F 43 j:i“ ~ WDA, MOL
Yunlln Chiayi, Tainan-Pusat Pelayanan Ker ja Cabang Tainan

Ik "*rs“—én% FTREFZEs A~ F BT < WA MOL
Yunlin,Chiayi,Tainan—Pusat Pelayanan Ker ja Cabang Yongkang

(¥ &4 BF 2 Es A FA7F#E P < WDA MOL
Yunlin, Chiayi, Tainan-Pusat Pelayanan Kerja Cabang Xinyin

(% 23 sofys 1 Rk % ¢ < Pemerintah Kaohsiung Biro Tenaga Kerja
Dinas Pelatlhan Kerja dan Pusat Pelayanan Kerja

L% 223 Fofrd 1 h ' 3Gk %7 o b Lk X PRIE:E(F #2354 #%) Pemerintah
Kaoh51ung Biro Tena Kerja Dinas Pelatihan Kerja dan Pusat
Pelayanan Ker ja Gangshan (dlkelola MOL)

(18 227 seirsd 1 h et @ o B Lk XPRAR:E(F 52354 %) Pemerintah
Kaohsiung Biro Tenag Kerja Dlna Pelatihan Kerja dan Pusat
Pelayanan Kerja Fengshan(dikelola MOL)

[lF &y e 2 EF3 B ELLFHEARE Y w DA MOL
Kaohsiung, Pingtung, Penghu, Taitung-Pusat Pelayanan Kerja Cabang
Pingtung

[lF &y dd g EF3 B ELL, TR Vs  JIDA MOL
Kaoh51ung,Plngtung,Penghu Taitung- usat Pelayanan Ker ja Cabang
Chaozhou

[lF ey e g EF3BEELLF 4L A% < DA MOL
Ka0h51ung,Plngtung,Penghu,Taitung— usat Pelayanan Kerja Cabang
Taitung

ES TR R I E I A A g%ﬂwWMM%

Kaohsiung, Pingtung, Penghu, Taitung-Pusat Pelayanan Kerja Cabang

Penghu

e

1. 7924 lﬁ#iﬁ7é fi%ﬁ%ﬁ%hii ?ﬁﬁ r+ﬂ4“%ﬁ
FRFR/BLEHELE R/ PHEH ﬁi’?#ﬁizzw 2;* FIRIESH
Le b ga Pelayanan Publlk yang Menangani Perpinda KerJa T A
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mengenal alamat dan wilayah yang bertanggung jawab silakan cek di
beranda Situs Hak dan Kepentingan Kerja bagi Orang Asing-Area
Transfer Majikan Pekerja Asing-Lembaga Pelayanan Publik yang
Menangani Perpindahan Kerja TKA.

2. FPAREBF L IEFHE QP A RA LT 2 BT BT AMBRY
f 0 fpE AET AR CHIMBEELL R -
Jika tidak mengisi wilayah kerja yang diinginkan, maka wilayah
kerja akan otomatis mengikuti alamat kerja saat ini dan didaftarkan
ke Situs Hak dan Kepentingan Kerja bagi Orang Asing, bagian Area
Transfer Majikan Pekerja Asing.

Skill Kerja

[ ]® < Chinese [ ]#~ English [ 1% 4 53 Taiyu
Skill Bahasa | [ ]% #* % 3% Hakka Taiwan [ ]J& # Lain:
BN FJei 1 TP Skill Rumah Tangga :

[ ] 4< Masak [T 1= &% Membantu Mandi [ ] Z4p % Pijit&Tepuk Bahu
[ J# & Menyuapi Makan [ |{%2* & #%+4 Membantu Duduk dikursi roda

[ ¥se4 % -] i Membantu ke Toilet []f%ﬁafi%?Menemani berobat

[ ]2 & Lain:

2t gpesg 1 v e Skill Non-Rumah Tangga :

I:lis i;fp;ﬁ%" Sertifikat Profesional [ J# iz R Sertifikat Teknik

H & Lain:

Pengalaman Kerja
Di Negara Lain

PeRE R (7desp) | L7 "% tidak berbatas
Perawat yang [ ]9 4+ Laki-laki
di jaga [ |* 1+ Perempuan
EER G [ 1%_Yes/[]Z No
B Wpa vgs

L (H o
% )Tingi
Badan(cm)

[ I<140[_]141-145[ ]146-150[_]151-155[_J156-160[_1161-165[ _]166-170[_]>170

WE(H 2 7)
Berat Badan (kg)

[ <40 []J41-45 [J46-50 [51-55 [ ]56-60 [J61-65 [ 1>66

% 2. Majikan :
‘4 Bl A TKA :

AF-T15
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Glay chirng nhan cong viéc hoac lao dong nwdc ngoal dong v chuyen Chu khac

J i ¢4 Ténnha Chu
Yo— Mgl /L 0 EFEL BT
So doanh nghiép hoic s6 CMND SO PT lién lac
PRA AL E RS
Tén ngudi lao dong S6 Ho chicu

pES ,E,iig 4 P %{,*F,_Fc’h}g ad % ,d.igvxg T 'ﬁ—jg.,u ] “—%fﬁf’«@ 15 o
Chu y y: cac hang muc ¢6 danh diu sao bit budc phai dién, vui long danh dAu dya theo nhu ciu thyc té

RELF L~ GFE- 1) R % CTRA) FARBELE LT LAl H L

Chu thué (danh dau) 1 trong nhung truong hop sau, ban than Toi(lao dong nudc ngoai ) déng ¥ chuyén Cha

mai hodc chuyen cong viéc va dong y tuan theo nhung quy dinh sau:

1. 4% 5 pﬁ Ngu:ol duogc cham soc: [ Ja.5* = qua doi [ Jb.# & dicu

2. & hu su dung I:]a 7~ qua d(n [ Jb.# & dicu

3.0 4 Jin%}ta‘r:}“ NRRES 0 B S g lF*q‘--j Tau thuyén bj thu gitr, bi chim hodc tu sita ma van

khong thé tiép tuc lam Vlec

AR A MB HEA 2 282 QB H1 FTHRPOE ¥ ]—‘Fﬁ‘ - Nha may dong ctra, ngung san

xuat hodc khong dua theo hop dong lao dong tra luong cho lao dong.

SLR® 2 ¥ g it WA 2% d ¥ o Vanhimg nguyén do khong lién quan dén trach nhiém cua

lao dong nudc ngoai nhu :

6. ]t psepE1 SR B AP R AR L &1 17 - Lao dong gitip viéc nude ngoai duge su dong y cua

chu thué chuyen d01 chti mdi hoac thay d01 cong vige

TLJ JE 2 220k B A iR B i 7 5§“’%—

Chit thué va lao dong nudc ngoai thoa thuan khong tiép tuc thué lai sau khi cham dat hop dong lao dong .

s

1.@%%6ﬁ”ﬁ*ﬁﬁﬂd’éuvﬁﬁimﬁé$58§$2ﬁ$3 TR e A0 AR

=2 4 ¢ fg;,l;!;;,{af_j_ fEXuzeh o

2 BaphRARENAS KR g LY WANFRLAFE L FAER

Ghi chu:

1. Panh diu vao muc 6 ly do chuyen d01 cua lao dong nuwéc ngoal, theo Dleu 58, muc 2, khodn 3 cua
luat Dich vu Vlec lam chu thue ¢o thé nop don len Bo dé xin cap glay phép bo xung tuyen dung,
ngoai trir nguoi lam cong viéc cé ky nang trung cap.

2. Chu thué va lao dong nuwéc ngoai théa thuan khong tlep tuc thueé lai sau khi chim dit hop dong lao
dong ma chuyen doi chu thué khac, thi du’o’c mieén dong diu cia cong ty chu thué va con dau ngudoi

phu trach.
K ok Pl 7 ¥ Y 5 Xin huy bd giay phép thué lao dong »
1D%&%ﬂ & ’ PAzs b (B Pl s b poAS AL BRiRF T o (hRA YR
l‘é ﬁFﬁZ;«*&illE‘) . )
Tur ngay thang nam cham durt quan hé thué dung (sau khi Bd Lao Ddng huy bo giay
phép thu% lao dong cua chu thué, lao dong nudc ngoai trong thoi gian doi doi chi méi khong duoce phép
lam vi¢c

P R AR A }m‘g#m;ﬁ}a REBYE P ASRR TP boad Fﬁ#ﬁﬂfﬂ‘* 60 p > Fugza Lo
Dong ¥ ké tur ngay sau khi hét thoi han chuyén d6i ban dau cia nguoi nudc ngoai, thorl gian chuyén di s&
dugc tur dong gia han thém 60 ngay theo quy dinh va chi ap dung trong lan gia han nay.

2D$%Lﬁ¢uﬁfﬁg‘ﬁ¢ﬁ#5 A2 R p Ay PR (PRI AT R RS L
F’&]G[‘t,{.}\il 1?)

Theo qui dinh néu lao dong khong thé tham du cudc hop diéu phbi , khong thé chuyen d6i chii thue ,
hoac hop dong thué dung s& chim dut vao ngay hom sau (lao dong nudc ngoai trong thoi gian doi doi
chti méi van dugc phep lam viéc )

%ztx%&7ﬂw< %&Mﬁuw7ﬁi’$T$Wﬁm%%@%a,é 3 p pod Gl

Sk gt Jf}”&? A ”"W’F?T“”f)wﬁ?& B2 FFEF > RP25% BFERTAATLEN 3T
TRV 153 mu'rﬂjﬁz
Ghi chti : M6i quan hé cia lao dong nudc ngoal duoc tuyén dung bi cham dut » Theo Diéu 56 cua luat Dich
vu Viéc lam > chu thué trong Vong 3 ngay phai thong bao bang van ban cho co quan co thim quyen
dia phu:ong » CO quan quan ly xuat nhap canh va co quan canh sat » Néu vi pham s€ bi phat tién tur
30 ngan Dai t€ dén 150 ngan Dai t¢ theo quy dinh tai Diéu 68 cia bd luat twong tu.
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Théng tin ddng ky cho ngudi nuédc ngoai chuyén ddi chl st dung

K@F‘;&j&_gg?k—*—\ \?'F—'s"ﬂ&"'fiﬁ—%]:x] "B 4 R 5 H.Fﬁ, A rﬁf—lﬁﬁ'é 'g‘F\SVJ L&/
Ban co dong y cong bé phuong thirc lién lac trén trang web thong tin bao vé quyen lao dong phai/ khéng
da qudc gia cua B khdng " khu viee danh cho lao dong nhap cv chuyén déi chl st dung |
A (m TEEEER e/ :
bién thoai di dong # " 75 B L | khong/co
e B g g/
pLabais
a
hop thu email
(Khéng duwoc dién

hop thu cla chu

lao dong hodac cac

co quan viéc lam
tu nhan)

K TR (&
- 9E)

Loai cong viéc mong

mudn (Chi chon dénh
dau 1l Ioai )

%o LT Yz ie
loai cOng viéc thir 2 loai cong viéc thir 3

BEEEN cong viéc san xua't
D%L F1iF cong viéc glet mé

1% 1 1% cobng viéc xdy dung
DML % khan h cong gia dinh

%{ F gilp viéc gla dinh
[ ]i% /%45 danh bat ca trén bién
D%}Hﬁ FE khan hd céng clha td chirc
~ s ?5*,, *1 0% congwec
nong, Iam chan nubi, trai nudi ca

LB R Fd ir cong viéc ndng nghiép tiép

[ 7

H)

can cong dong

[]#F E %:¢ 1 1% cOng viéc san xudt tiép can

cong dong

D)%;wep P2 TRy v 1(}%@‘*’1 3 Cong viéc
xa ly chat thal va tai ché tai nguyen

L P BE PRF%1 1T COng viéc dich vu

chdm séc déng hanh da dang

(1% ~r

[(]° pe B8 33 1 1% cdng viée san xuat ky thuat bac trung

(]9 F¥Hitrie F 1 i cong viéc giét mé ky thudt bac trung

[]¢ P&y 3 1 1% cOng viéc xay dung ky thudt bac trung

(¥ Fé L0 58 £ 1 1% khdn ho cong gia dinh ky thuat
bac trung

[P R Ead 1
bac trung

(1% Pttt 1 iF khan ho cong cla t8 chirc ky
thuat bac trung

(¥ pedsiesh B B 421 (% cOng viéc ndng nghiép ti€p can
céng dong ki thuat bac trung

L9 PR % 1 iF cdng viéc ndng nghiép ky thuat bac
trun

D%%%ﬁ?’l % ~ f%ﬂ%ﬂ" 3 H 3p i 1 % codng viéc phién dich
song ngit, dau bép va cong viéc lién quan

¥ ddnh bat cd trén bién ky thuat

*F I F

Di%“’$mﬁ&ﬁWT;Wﬁ$

Vin phong dich vu viéc 1am thanh phd Pai Bic, Trung tim dich vu viéc lam Meng

Jia

Iy #ESFA AT 4254 F A k3% P < Coquan Phat trién Lyc
lugng Lao dong Bo Lao dong Pei, Kee, Yi, Hud, Kin, Ma Chi nhanh Trung tam vi¢c
lam Keelung .

(¥ & g EF P Ar 282~ F AR
lugng Lao dong Bo Lao dong Pei, Kee, Yi, Hu
lam Luodong

¥ ¥ & Co quan Phat trién Luc
Km Ma Chi nhénh Trung tam vi¢c

th:%l;c Igrirfv)iéc Iy dmydd g ESLA AT 45 4% TE%%¥ Y < Coquan Phat trién Lyc
mohg mudn lugng Lao dong Bo Lao dong Pei, Kee,Yi, Hua; Kin, Ma Chi nhanh Trung tam viéc
Chi chon danh dau1 | — tam Hualien =~ N .
Khu vurc [F®Ryds gEELA AT L2520 %31 23% 7P <« Coquan Phat trién Luc
: luong Lao dong B Lao dong Pei, Kee,Yi, Hua, Kin, Ma Chi nhanh Trung tam vi¢c
lam Yuli
[ &Ny gEELATIELE A% 4 F’“)I‘ ¥ CoquanPhattriénLu’c
lu0’ng Lao dong Bo Lao dong Pei, Kee,Yi, Hua Km Ma Chi nhénh Trung tam viéc
lam Kinmen
(&7 7 JIFT e E JRI% z@’kﬁiﬁ L ¥ PRI (F # %% %) Van phong dich vu viée
lam chinh quyén thanh ph6 XinBei, Tram dlCh vu viéc lam Bangiao (Van phong S&
Lao dong)
AF-T17 1140901 kg




RE s F‘-]—/T*ui PRAX fi® Aoit ¥ PRI:E (4 #2384 %) Van phong dich vu viée
lam chinh quyén thanh phd XinBei, Tram dich vu viéc lam Zhonghe (Van phong So
Lao dong)

[IA7aY 7 s £ PRI = € 3o ¥ PR32 (F 2374 #%) Van phong dich vu viée
lam chinh quyén thanh pho X nBel Tram dlCh vu viéc lam Sanchong (Van phong
S¢ Lao dong)

[ F+ sl j“iﬂﬂWRﬁwﬁ B ¢ (L PV s
Vin phong dich vu viéc 1am va dad tao nghé Chinh quyen Thanh phé Taoyuan
Trung tadm vi¢c lam Taoyuan(Van phong chinh quyén thanh phd Taoyuan )

[ F7 D’IF‘T L B PRI fi® WL E P o (£ PP F D JIJ:F‘—I—) Vin phong dich vu
viéc lam va dao tao nghé Chinh qu én Thanh phé Zhongli Trung tim viéc [am
Zhongll (Van phong chinh quyén thanh phd Taoyuan )

(& g fod FREER A A F B RED &

Co quan Phat trién Lyuc lugng Lao dong Bo Lao dong Tao, Zhu, Miao Chi nhanh
Trung tdm viéc lam Zhubei

el g BEpoo s faripsd o
Co quan Phat trién Lyuc lugng Lao dong Bo Lao dong Tao, Zhu, Miao Chi nhanh
Trung tam viéc lam Hsinchu

HER: '“’3“?’7"’1‘%%‘%“5’3 F* oo
Co quan Phat trién Luc lugng Lao don Bo Lao dong Tao, Zhu, Miao Chi nhanh
Trung tdm vi¢c lam Miaoli

HERa D’J:F‘Ti PR E PRI (F B3R L %)

Chinh quyen tha h phé Taichung, Trung tdm dich vu viéc 1am Taichung (Van phong
S¢ Lao dong)

ERa f(ﬁ‘T%’ B EPRIE (5§30 4 %)

Chinh quyén tharth phd Taichung, Trung tim dich vu viéc lam Fengyuan (Vin
phong S¢ Lao dong)

HERa f(? uﬁij‘ iﬁiﬁﬂé( B E S

Chinh quyén tharth phd Taichung, Trung tim dich vu viéc lam Shalu (Vin phong Sé
Lao dong)

(I 885 HRF P PRAF A ARE? o
Co quan Phat trién Luc luong Lao dong B Lao dong Chung, Chang, Tou Chi
nhénh Trung tdm viéc lam Nantou

(I ey e 5 ES? PRAFHIRE? <
Co quan Phat trién Lyc luong Lao dong Bo Lao dong Chung, Chang, Tou Chi
nhanh Trung tam vi¢c lam Changhua

HES S8 o o5 il VAR i IS LF S
Co quan Phat trién Lyuc luo*ng Lao don Bo Lao dong Chung, Chang, Tou Chi
nhanh Trung tam vi¢c lam Yuanlin

(¥ &G e4 g EF 2 2 s F i b®Erd
Co quan Phat trien Lyuc lugng Lao dong Bo Lao dong Yun, Chia, Nan Chi nhanh
Trung tam viéc lam Huwei

(¥ #3isdd B ER2 L4 A5 L2 0Ed
Co quan Phat trién Lyuc lugng Lao dong Bo Lao dong Yun, Chia, Nan Chi nhanh
Trung tam viéc lam Douliu

s e ¥ EF 258 A 545 RE
Co quan Phat trién Lyuc lugng Lao dong Bo Lao dong Yun, Chia, Nan Chi nhanh
Trung tdm vi¢c lam Puzi

D,,aglwﬁ_,,giifg%( -,?Irsiléo\ ﬂ‘u
Co quan Phat trién Luc luo*ng Lao don Bo Lao dong Yun, Chia, Nan Chi nhénh
Trung tam viéc lam Chlayl

D,,aglwﬁ_,,giifg%( ?é&%i ﬂ‘u
Co quan Phat trién Luc luong Lao dong;[} B¢ Lao dong Yun, Chia, Nan Chi nhanh
Trung tam viéc lam Tainan

D',agwﬁvﬂ;;;&fg%( Ea s FABREY O
Co quan Phat trién Luc luo*ng Lao dong;[} B¢ Lao dong Yun, Chia, Nan Chi nhanh
Trung tam viéc lam Yongkang

s e HEF 255 2 FATHRES
Co quan Phat trién Luc lugng Lao don Bo Lao dong Yun, Chia, Nan Chi nhanh

AF-T17
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Trung tam vi¢c lam Xinying
1% 227 scfrd 1 hotse s @ o
Trung tdm dao tao va viéc lam cda Cuc Lao déng Chinh quyén Thanh phd
Kaohsmng
L% 227 s 1 B o' Sk ¢ o b Lk FIRGE=E(F 82 30 4 7%)
Trung tdm dao tao va viéc lam ciia Cuc Lao dong Chinh quyén Thanh phd
Kaohsmng Tram dich vu vi¢c lam Gangshan (Van phong S¢ Lao dong)
L% 227 s 1 s Px L P s L e R PR ARk (4 RiELES D)
Trung tdm ddo tao va viéc lam ciia Cuc Lao dong Chinh quyén thanh phé
Kaohsiung Tram dich vu viéc lam Fengshan (Van phong Sé Lao dong)
(¥ &y ds FEF3 BEAASE R LKLY
Co quan Phat trién Luc lugng Lao dong B9 Lao dong Kao, Ping, Peng, Dong Chi
nhanh Trung tdm vi¢c lam Pingdong
(850854 B3 AELLFRIRES o
Co quan Phat trién Lu’c lugng Lao dong B Lao dong Kao, Ping, Peng, Dong Chi
nhanh Trung tdm viéc lam Chaozhou
[ #3085 & 4 ’;‘ﬁ%%‘rﬁ&fi&\%‘ii L P
Co quan Phat trién Luc lugng Lao dong B6 Lao dong Kao, Ping, Peng, Dong Chi
nhanh Trung tam vi¢c lam Taidong
D%‘"‘K“ﬁv*"?fé%‘rs&fi&\%‘&m —_yr_;i,w
Co quan Phat trién Luc lugng Lao dong B6 Lao dong Kao, Ping, Peng, Dong Chi
. nhénh Trung tam vi¢c lam Penghu
=
1. #Wﬁlﬁﬁiﬁiﬁ\ o R E R #J*in_iili TR TR A S g
& ﬁ}bp /AR A &/ﬁf"'ﬁylﬁﬁ#—z}\ Q*i"ﬁ"—FRz}ﬁ‘-ﬁ#J
De biét dia chi va trach nhiém cua cac co quan dich, vu viée lam cong 1ap xtr 1y viée
chuyen doi lao dong nhép cu, vui long truy cép phan "Trang chu cya trang web ve
quyen lao dong cia nguoi nudc ngoar/Khu vuc chu sir dung chuyén doi lao dong
nhap cu/Cac co quan dich vu viéc lam cong 1ap xu 1y viéc chuyén doi lao dong

nha

2. 7}\)&5 L,qig HAEFRRE PP At @:] A1 i p2 BAT BerT A *‘K&%})};&]‘J}'
i ’FEJL ELFE”.‘) bk TH IERELBR | e .
Neu khong dién khu vuc lam viéc mong mudn, s€ st dung huyén hodc thanh pho
noi dia chi 1am viéc hién tai ctia ngudi nude ngoai de dang nIZa vao trang web
thong tin bao vé quyén lao dong da quoc gia cua Bo " khu vuc é)anh cho lao dong
nhap cu chuyén doi chu st dung | .

*;%’; At []¢ = tié’ng trung [ |# =~ tiénganh I:]%_ /* 5 3% tiéng Phuc Kién
K§ ndng ngdn ngCr e tiéng khdch gia | |H # : ngdn ngit khac
1 (s 4 Mf_ép”l lF:}i it * k¥ nang cong viéc gia dinh

Ky nang cong viéc

l:]—“zéﬁ ndu com [ {1 %% gidp d& tam rira [ 3 A3 % massage vo lung
[ 4 & cho an [ ¥ 8% & 545 ho tro ng0| xe lan

DT%EIJ <] 1i{ hd tro di dai tién LIF3 % %5 dong hanh dieutriyté [ J# i : khac
M@?T IF:H: it ky nang cong viée ong thude gia dinh

5 ¥R gidy phep chuyén mon [ #: /2% B gidy phép ki thuat []# # : khéc

I|||

BB RE & FR ( Rle3E ) 7 F} 5| khéng gidi han giditinh [ ]9 % nam gidi L% M nir gidi
Nguyén vong cham
soc (loai gia dinh)
ER 7 L&/ D
H @ W Ra (5% | phdi/khd
ba tirng c6 kinh

nghiém lam viéc &
cac nuwoc khac

LB (H . o8)
Chiéu cao(don vi: cm)

[ I<140[J141-145[ ]J146-150[_J151-155[ J156-160[_]161-165[_]166-170[_>170

BE(Hi.:27)
Can nang(don vi: kg)

[ <40 [J41-45 []46-50 [ J51-55 [ 156-60 [ ]61-65 [ ]>66

% i Tén chu thué : ( # & Ky tén va déng dau )
*b B A Tén Lao dong : ( # & Ky tén va lan diu tay )
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APPLICATION FORM FOR EMPLOYMENT OF FOREIGNERS

(For foreigner to apply on behalf of the employer)

1 1¥5§ 4| category : 37 B Applying Item :
[]10 %l:% 1 i¥ Manufacturing [JIM © prjistd 1 iF ﬁ ‘W A 3 4 transfer
[ 1A A% 1 i® Slaughter Mid-level skilled Manufacturing [F 48 4 E3JRS f% 3%
[ 20 42 1 i¥ Construction [IM ® Fydprhe 31 iF Hp ok A R
[ 130 ”5‘\23}— # Caregiver Mid-level skilled Slaughter Transfer on agreed
[ 140 "5‘\23}-% # Housemaid [ 2M ¢ pE gy g 1 iv discontinuation of
[150 /% /44 Ocean fishing Mid-level skilled Construction employment between
[ 190 845 & [I3M ¥ prdplsprBeg 1 iF the employer and
Inst1tut10na1 careglver Mid-level Skllle(? Caregiver foreigner.
LIAL *F B B 331 iF [I5M # FFpoies 445 1 1%
Outreach agricultural Mid-level Skilled Ocean fishing | 66[ ]2 & *F B + #is? 1% ﬁP
[JA2 hE g1 iF [IOM ¢ Fg Bojiets ]i% 1T QI g2 Tl e
Outreach manufacturing Mid-level Skil c? Institutional FEY Faf B ok
[IBO B ~ +k >~ dev R g 1 1% careglver #p )
Agriculture, forestry,animal [JAM ¢ pegpiset B B2 iF To extend the transfer
husbandry,or fish Mid-level Skllled Outreach period (not for
farming(aquaculture ) agricultural transfer on
[ICO B3+ 2 Fiht w21 iF [IBM ¥ FFH R ¥ 1 1% Mid-level discontinuation of
Waste and recyclable material Skilled agricultural employment)
management work [ 161 %F% FFa 0T B2 H AR M
[JA3 5 ~ 13 & RARPRIF 1 17 1 fF
Diverse Companionship and Bi-lingual translation job, Cook
Care Services and related

BAFHNFER- S Lo HFEERSBELREP LI FIEN)

The employer’s Tax ID number, ID number, passport number (see notice 8)

B L B v o
Applying for the revocation of the
> Lo approval of the employment
, vﬁ%%ﬁ;ﬁ ) (w3 ,Ti 1B T3 R pp permit ploy

R 45 assport Number AREIE-) s %%

. . e By R
Natlonahty (j:a‘_ 3 o /li Ay _J_) Mobile number (iE‘ i Fyb E /maEﬂ ) ( IE‘ 2 3 l{ 61 ¢t & m A _ﬁ

ey
1 A ’ /F‘ 5% - } 3:3)
(required, see (see notice 1) (For applicants who tick no. 61 to

notice 1) transfer must choose one of below
boxes)

Te o IR g —
/D’ﬁ Yes: Pz

('see notice 10)

Employment relationship has

been terminated since

Year Month Day
g ZDllLﬁ,Qﬂ/i‘ﬂHﬁf”%g
EEf;"Ff HE :ja%)é'lg\_lxrv

The 33 pae® g B R %

In accordance with rules if
cannot attend council ~ cannot
transfer a new employer or
jobs must to terminate the
employment relationship from
now on.

Philippines

GRA T (T IR R R E R ARG R B AP AR )
Reason of transfer (Check the boxes according to the fact and provide supporting documents, if
necessary, see notice 4.)
o 1A% 5 FE—* Original patient
ﬁtgq«ﬁ# Di?« dies(Fe"EP ~ & 7= ph_ & " _  p)
I{e ason of Dies(Documentary proof is requlred Date of death Year Month _Day )
t f [ Jb.# % (R4 M 3P < ) emigrates (Documentary proof is required)
ransier 2./ % 2 Original employer
g ploy

[Jar= dies(Fte*dEm > E - »=p@h_ &  p)

Dies((Documentary proof is required Date of death Year_ Month _Day )
[ b.# 3 (F " Tip B ZP < i*) emigrates (Documentary proof is required)

EAF-TO8 1140901




3 J4cdaitded st d B dm g2 g TEERWGED 2 2)o

The vessel he/she works on has been detained, sunk, or under repair so as to compel the

discontinuation of the work.

AL B A MR HES T B GEF1 FEpEE LS ﬁf]ﬁ(ﬁﬁ%ﬁ“ﬁéﬁﬂ" v i)
The discontinuation of the work caused in the fact that his/her original employer has wind up the
factory, suspended the business, or failed to pay the wage/salary pursuant to the employment
contract resulting in the termination thereof.

S # 27 Fg Lot M2 Fd FORfEm 2 )

Other than the above, similar crrcurnstances not attributable to the employed foreign worker.

617 A F L SR LML R ie - (9E 5 6901 B A R o E i kged
JRI%E % 58 i % 2:& F 3 AR L A0 Fjarﬁrﬁ FF o)
The foreign caretaker transfers to a new employer or work with former employer’s agreement
(If the reason for conversion is no. 6, in accordance with Article 58.2.3 of the Employment
Services Act, the employer shall apply to the Ministry of Labor for a supplementary
recruitment permit).
IDé'*fwkhiﬂﬁni%@wﬂm‘@%&ﬂm Emp 14D JEAFY  FAL
FRADFZFF AT B4 R/PARENL)
Ernployer and foreigners agree not renew the employment when the contract ends before 14
days.(for those who choose the number 7 are exempted from affixing the seal of the employer
company and person in charge see notice 9.)
5:3. Bk Lﬂ%—y—gh;“‘a. SRR ET S KA BT S
LR S LR AP /Lgiiﬁ )
Approval letter of (extension of) transfer, revocation or rejection
of employment (see notice 2)
RN R ¥ Y- LA ERE =27V,
£ b A special situations:

L[] RA >R ith% 1 &

%jfag ;j}; The foreigner has worked in Taiwin for less than 1Myear "

HLTHo) 2L R A G EIRAEE (TAERZ)S 59 0% 1985 140 % 2HRTHF > g ge

E;(‘tend rﬂe e kR % o Where a foreign national is subject to the circumstances specified in Artlcle 59,

transfer Para-graph 1, Subparagraphs 1 or 2 of the Employment Serv1ce Act (heremafter referred to as

period (see “the Act”),/or the person being cared fq_r_ no longer requires caregiving services. }

notice 3) |0 EI A FLE L FEG B S D F N R RUL 7 e 2 g RIS PRI M4 B
i o In cases where the foreign national’ s employer is missing, and the local competent

authority, in accordance with Article 16 of the Regulations, has directly notified a public
employment service agency to arrange for employer transfer.

42 B REAEFEL » SEFHFT PR 'EP © £)O0ther significant impact on the
rights and interests of foreigner and declared to be true following investigation (Documentary
proof'is required).

AOgEe Ew o G- 18 Lme [ amaairrag [J8Fdas s

I would like [ ] to pick up the official document or [ | to have the official document deliver to
Foreigner’s work address, or [ ] have the official document deliver to the contact address.
WM R (G HE > TP )
Contact address (required, only in Chinese)

AP AY FEGER T R ST o RGO EEYZ - FE .
I hereby declare the information and documents provided to be true, and confirm with full legal
responsibility for any perjuries found.

R

Foreigner’s signature:

EAF-TO8 1140901



PRARARELY G o3 (Eyamh i 2 Ko fier  HARP LA FHEAL)

Authorization letter (required only for transfer on discontinuation of employment, see notice 9)

il SEEE T %%ﬁb9%$%1 RS
E ﬂ4 (FEPR5LIG ¢ ) RRY GEREIALT TEPAY GEUTERTRER
e RRIRR e} B R B EL Lo

The employer (Tax ID number or ID number: ) authorizes the foreigner in
this application (Passport number: ) to apply for the transfer. Hereby to

declare the information and documents provided to be true, and confirm with full legal responsibility for
any perjuries found.

B ( % % Stamp or signature )

Employer

EE oA ( % % Stamp or signature )

Responsible person

BA® PR (* BEF|F fi%ﬁ%ﬁ~ fRFEN)

Employer’s landline phone number:

(Cannot be the contact information of a private employment services institution.)

AENRGD S (3 BHEA|F = fiﬁ;z&%fgx PR )
Employer’s mobile number:

(Cannot be the contact information of a private employment services institution.)

T+ 2R+ e-mail - []& No/[ ]3 Yes:

) IEBE TN YRS BB ERGE P LS PSR- SRR AR
FEEDELLAL T AT AR EIRELE B3I PEET  TRET AL R
BETRE Y R AN CA R RALEAL Y o LR E A AR 2 ER
O
=

o B R A 2 !
Please fill in the three contact methods above. According to the regulations, the employer needs to provide
either a mobile or landline phone number at which the employer (or a contact person) can be reached. If the
contact information of the employer is not provided, the Ministry of Labor will not issue the permit. The
contact information will be used for the authority when needed (to inform the status of the application or
attentive matters). To shorten the processing time and guarantee the rights and benefits of the employers in
hiring foreigners, please fill in the form properly.

E R & ! A

Year month day

(T ERPRS M 27 )

(Document Reception Use Only)

Yoo & CEIE -
Receipt Stamp Case Number

EAF-TO8 1140901
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P ;3§ ¥ 7 Instructions of filling in the above form :

4W&n%* Fg o A WRELRFARRE o AEBF o MRIAT L AR 5 RS R

TP S TR ATER RIS FIE T o RFTER A j

48 e o
1. The foreigner’s mobile number is required and cannot be the same as the phone number of the
employer. If the phone number is not provided, the application will be returned for revision; the
email section must be checked “Yes” or “No”, or else the application will be returned for revision.
If you tick "Yes", please enter the email address and it must not be the same as the email of the

employer.
:'1mx)%i¥ﬂ%—|)‘é;¥ Sy A S ?”v"m‘#&é‘dﬂ%—@;F FEOS R 2 B :’hﬁwéﬁi.fud;’ooo %
1100641633 %> 32 8 5 1100641633 » #I&HF PE"’Z = 3 %%\ PR FET S0 B oo0F &

1100641633-0001 %i BB 5 1100641633- 0001 v B %*» oooF % 1100641633 5. > & 8 &
1100641633 - ¥ 3% 2=t (7 ) Mfsat L@ FHEB W | L@ S 5o
2. Approval letter of (extension of) transfer, revocation or rejection of employment:
ex. # &% cooF % 1100641633 5L, please enter 1100641633
ex. revocatlon of employment permit due to the death of the person under care
¥ oooF % 1100641633-0001 %%, please enter 1100641633-0001
or ¥ oooF % 1100641633 %5, please enter 1100641633
when reapply for extension of transfer period, last approval letter’s number is required.
Hat £ g g A 2 Bl
B R LY VLR P T 14 p P> ¢ G h g oY *;Lu L= 5 e A Bl en
PWREAATAK WA Y G g Y Gt KR TR U TR BB A A s
BElu- FAA2Zp e
3. Extension of transfer period:
Foreigners may apply for one-time extension of transfer period 14 days prior to the expiration day
of the transfer period. One who is the victim of criminal proceedings can apply for multiple times
of extension, yet the extension will not exceed day the prosecutor authority made the
non-prosecution decision or the day of the fist-instance judgement.
BES & SRR S LR
4. Please tick the boxes ([_]) accordingly, and do submit the required documents.
B g oh B A CRRIRE R A R ;dx RFT :ﬁ P RINBALES A F LT RBE ok
B A e B 3 el it i &I TR
5. In transfer on agreed discontinuation of employment between the employer and foreigner, the
Ministry of Labor will help to publish the transfer information in the region where the foreigner
intends to work.
R GRER I RA B ¥ A2 BB e L0 g T 2 ii g v
Lv'ﬁﬁ&%%‘fﬁﬁﬁ D R M P A
24 é P = ¥ o
6. Documents should include the stamp of the company and the stamp of the responsible person.
(Documents issued by the government, school, health facility and airline are exempt.)
APREE A Y AR R o G ik FR 8RR e sb T BT AL
7. Relevant regulations and application procedures, please follow the latest regulations on the
website of Workforce Development Agency.

AR TEH f-iﬁ BERRI- Sl e R E R FLTEE  dod p R AGE LR
q’%ﬂ{; ’5\'—",?-/;& ?Ei““ %%ﬂ{,

8. For ocean ﬁshmg ]Ob please enter the fishery license number. For Agriculture, forestry, animal
husbandry, or fish farming (aquaculture ) job, please enter ID number (natural person) or Tax ID
number (legal person).

HRARELY P R JE T TR BRI RRY B A, F o FHE LR RA Y

;%_._ky 4L aﬂ. o

9. Authorization letter is required if you check no.7 of the reason of transfer. When the foreigner on
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behalf of the employer for apply, if you check no.7, the employer and foreigner agree not to renew
the employment expiry, and you must fill in the aftidavit application form for foreigners to apply
on behalf of the employer.
L HRAFHEERYAG > WAFARE XA S ERSLBREFLEE > B2 e ) FINH L E M

WEFFHESE T -

10. Foreigner’s passport numbers are required. If the foreigners are not employed in Taiwan for the
first time and have renewed the passport number, they have to immediately apply to the
Immigration Agency of the Ministry of the Interior for the update of their information.
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Surat Pengajuan Mempekerjakan TKA

(f’}};z]/(gf-?e'gﬁ-, L=

(TKA mewakili pengajuan permohonan, versi bahasa Mandarin-Indonesia)

A 2~
Kategori pekerjaan:
[]10 ®Wg a1 iF
Pekerjaan manufaktur
[ 1A %1 iF

Pekerj aan penyembelihan
Dz() $a'

Pekerj aan pembangunan
[30 Fdesq &
Perawat rumah tangga
[J40 o5l i
Pembantu rumah tangga
[ 150 /% g
Penangkapan ikan di laut

[ 190 ﬁ&%—g # Perawat panti
Al B B Fra i+

CJA2 #F B B 1 iF

Peker jaan penjangkauan
manufaktur

[JBO B ~+k~ ded 7 g ¥ 0%
peternakan, budidaya ikan

[ICO 7 5 4~ =

Daur Ulang
[ ]A3

layanan pendampingan dan

perawatan yang beragam

Peker jaan penjangkauan pertanian

Pekerjaan pertanian, kehutanan,

TRt v o AgRa iF
Peker jaan Pengolahan Limbah dan

[JIM P p et o iv
PTTM Manufaktur
[JIM @ FpEFiieh 3 1
PTTM Penyembelihan
[2M @ pe ey g 1 iv
PTTM Pembangunan
DSM v Fé ?}j:,{h’Mf—_." Piq' 3
PTTM Perawat Rumah
Tangga
D5M v F ’.&Jh’/“ /3-/‘;'.”%
PTTM Penangkapan Ikan
CIOM ¥ rg 4t it 5 s i
PTTM Perawat Panti
[ JAM # P& Hjire %f'};’qz%" it

PTTM Pertanian Outreach

[IBM © g s %1 1%
PTTM Pertanian
(161 3% 3ms
BT
Penerjemah » Koki » dl1

5 713 2 BRAR PR A1 1T Pekerjaan

3 0% ~ BrEF 2 Ho4p

L

Jenis pengajuan:

61 J¢F B A #& O
TKA pindah kerja

[ 3 2 B < Fask

% 3 H P
Majikan dan TKA
setuju pindah
majikan setelah
habis kontrak

66[ Jut £ ] A ﬁa‘fﬁ*ﬁﬂ
"1(7» égﬂ%‘ﬁ , IZ: /z‘
y A P‘%‘iﬂ? e ﬁ#ﬁ'
};lp x“!)
Perpanjangan masa
perpindahan TKA
(menurut peraturan,
pindah kerja tanpa
melanjutkan
kontrak, tidak boleh
mengajukan
perpanjangan masa
perpindahan)

[T i - S T

2 F 5
Nomor ID kantor nomor KTP penanggung jawab, nomor paspor (hal yang
harus diperhatikan saat mengisi formulir - 8)

EREABCE L WP LT N)

B
Nomor paspor
(EE2HEPAZEAL)
Baca catatan no 10

7 4
Warga
negara

(3 o
e i IE )
Nomor ponsel

(wajib diisi, baca
catatan no 1)

-4 oar
”ﬁjmvr

P& L I Lge:
CEARPIIEA-)
Alamat email
(Baca catatan no 1)

}%\ ik E%‘l}é; FV YOI
jI? p }3:861 Pﬂ&ﬁ
X RHE- 1i%)

SuraIE1 ijin putus kontrak

(bagi yang mencentang
pilihan 61 TKA pindah kerja

di kolom jenis pengajuan,

harus centang salah satu

pilihan)

Sueye[oq uerdeq 1p ynfunjod eoeq UBYR[IS B o i & = g Pyt

5 R
Indonesia

[ l#& Tidak ada
/(17 Ada:

L9 bt ep & 7
__pAazkak
Hubungan kerja mulai
tanggal  , bulan ,
tahun dihentikan
2. ik J’Fz',{ﬂ PERA- | ]L%F’%
R SER - T8 el
T2 ¥ p {“‘_!EE%‘VE:F&,?
Ui
Sesuai dengan peraturan,
bagi yang tidak bisa hadir
di pertemuan mediasi,
tidak bisa pindah majikan
atau pindah kerja,
pemutusan hubungan
kerja dimulai pada hari
ini.
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bR A
2d

Alasan TKA
pindah kerja

HRA Y (0TI Gk R ) E 2 R R )
Alasan TKA pindah kerja: (centang alasan di bawah sesuai dengan kenyataan sebenarnya dan
larnpirkan dokumen sesuai kebutuhan)
7 ## Orang yang dirawat
Da?*bﬂﬁﬁ A S S N
Meninggal (harus melampirkan dokumen pendukung,Tanggal meninggal tanggal
bulan tahun )
[ b4 X (VR e *t4p Mz P < ) Berimigrasi (harus melampirkan dokumen pendukung terkait)

2. R % i Majikan asal
[(Ja7= (Ffe'@m 2@ x> pih_ & __")
Meninggal (harus melampirkan dokumen pendukung, Tanggal meninggal tanggal
bulan tahun )
[ Jb.# % (CF e ' Ap B A i#) Berimigrasi (harus melampirkan dokumen pendukung terkait)

3. [Hpdastdedn ~ mix 8285 £ 2 B TECERGEP 2 &) o
Kapal disita, tenggelam, atau diperbaiki sehingga tidak dapat melanjutkan pekerjaan (harus
melampirkan dokumen pendukung)

4. TR AMBR B EN T 4S8 G2 FHEpEE L FHE .‘]—*f(,;lv]rﬁf A e
Kontrak kerja putus karena majikan menutup pabrik, gulung tlkar atau upah tidak dibayar
sesuai dengan kontrak kerja (harus melampirkan dokumen pendukung)

S OREATEFRERGIR A LD FOFRAER © 2)

Alasan lain yang tidak dlsebabkan oleh TKA (harus melampirkan dokumen
pendukung)

6. Dm?—*%ﬁﬁpﬁl 4.*?1 PR e L J.:r°(3 EHR OB ARAEHEITS R AT R ﬁ*u
—‘FFRZZ‘/Z‘ % 58 if %215 3 —r)\‘Lﬁ.»QL?’ AR 2 "F _\&ﬁij’rg 25 o )
Perawat rumah tangga yang telah disetujui oleh majikan untuk pindah majikan atau pindah
kerja (mencentang pilihan nomor 6 Alasan pindah kerja TKA, majikan dapat mengajukan
permohonan kepada kementerian terkait untuk izin perekrutan penggantian sesuai dengan
ketentuan Undang-Undang Layanan Ketenagakerjaan Pasal 58 Bab 2 Ayat 3.)

TR L& H WA R B GNP AL AR UERp S 14p o JEARY O F

LA FRLNTEEFAET B AEMALENAL)

Sesuai kesepakatan antara majikan dan TKA untuk tidak melanjutkan pekerjaan setelah masa
kerja berakhir (masa perpindahan kerja adalah selama 14 hari sebelum tanggal berakhirnya
masa kerja dan majikan boleh tidak tandatangan atau cap, Baca catatan No 9)

ut £ o A
gAY
U 2
AREIEZ)
Perpanjangan
batas masa
pindah
majikan bagi
TKA (hal
yang harus
diperhatikan
saat mengisi
formulir - 3)

AU TN > S S A Y S R A A i R A AR
EEN S ARPALLER D)
Nomor surat pindah kerja, surat putus kontrak, surat penolakan
izin, surat pembatalan izin kerja atau surat izin perpanjangan
pindah kerja (Baca catatan no 2)

RN R ¥ Y- LA ERE =37 ¥,

Kondisi khusus untuk memperpanjang batas masa pindah majikan bagi TKA :

I [JPRA >R TRk 1 #

TKA masuk dan bekerja belum sampai 1 tahun

2. LA 5 5 iﬂﬁizl»/z('fﬁ;_ﬂ\ )% b9 iER 138 % 1 3~
- }%&ﬁ
Orang asing memiliki kondisi yang sesuai aturan Pasal 59 ayat 1 poin 1~ 2 dalam
UU Pelayanan Ketenagakerjaan(selanjutnya disebut UU),atau orang yang dirawat
tidak lagi memerlukan perawatan.

3. [HRAFRL RGP SE S 3 F M G RRLFE D ziﬁﬁ%ﬁﬁﬂﬁﬁéro
Majikan pekerja asing jika terjadi kehilangan kabar, maka sesuai dengan ketentuan
Pasal 16 dapat menghubungi kantor pelayanan ketenagaker jaan pemerintah setempat
untuk memproses perpindahan ma jikan .

4 e PPIRAREL S - LARDT CIHARD * )

Hal lainnya yang berdampak sigmﬁkan terhadap hak dan kepentingan TKA dan telah
diverifikasikan kebenarannya (harus melampirkan dokumen pendukung)

$2HERINT  ARFES
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FTES - T E) R R TR TR AR E e
Cara mengambil berkas (silakan centang salah satu): [_] Diambil sendiri [ ] Dikirim ke alamat kerja TKA
[ ] Dikirim ke alamat yang bisa dihubungi

WA pE(RE > FUE P D)
Alamat yang bisa dihubungi (harus diisi, hanya dalam bahasa mandarin)

AR R GRS TR e B EORR 4o AR BRI -

Saya menyatakan bahwa informasi yang diisi dan dokumen yang terlampir di pengajuan ini adalah benar
adanya. Jika ada kepalsuaan, saya bersedia menanggung semua tanggung jawab hukum.

ARLE

Tanda tangan TKA :

IAF-TO8 1140901



RARARELY oy 2 F (Wrm s 3 AR F R BARP LR ERA)
Surat pernyataan persetujuan bahwa TKA mewakili pengajuan permohonan atas nama majikan (harus
dilampirkan oleh pihak yang pindah kerja setelah habis kontrak, Baca catatan no 9)

B (P E50- Bt L AT e ) Rd A
%P4 (GRS : T A R S S A
T‘Q i+ i’!/i:,"?‘? —Qr};fbxg ’E?ﬁ/z‘f——_l7 —-*7’;; i o

Majlkan (nomor ID perusahaan atau nomor KTP: ), dalam hal ini setuju
bahwa TKA (nomor paspor: ) mewakili mengajukan pindah majikan atau pindah kerja, dan

menyatakan bahwa informasi yang diisi dan dokumen terlampir di pengajuan ini benar adanya. Jika ada
kepalsuan, saya bersedia menanggung semua tanggung Jawab hukum.

B ( # % Tanda tangan/stempel )
Majikan

R A ( % Tanda tangan/stempel )
Penanggung jawab

B PR (F @I F 23 PRI L LT )

Telepon lokal majikan

(tidak boleh diisi dengan nomor hubung agensi layanan tenaga kerja swasta)
i (3 WEAF = E RIS L L FR)
Nomor ponsel majikan

(tidak boleh diisi dengan nomor hubung agensi layanan tenaga kerja swasta)
T+ 28 Alamat email : [ ]# Tidak ada /[ |5 Ada:

UL AME TN AR B LR p LA O DGR BRAEE LA
PIRIELLAA LI AR AR E DML KA AT IR LA
WTREELH R R CRARY AL AL iR AT F s

BRI RAZ RS

¢ 3 informasi kontak di atas harap diisi dengan akurat, majikan harus mengisi salah satu dari nomor telepon lokal
atau nomor ponsel supaya dapat terhubung langsung dengan majikan atau kerabat yang dapat menghubungi
majikan. Jika tidak mengisi informasi kontak majikan, izin tidak akan diberikan. Selain itu, informasi kontak akan
digunakan oleh instansi terkait untuk secepat mungkin menjelaskan status pengajuan dan hal yang harus
diperhatikan, sehingga dapat mempersingkat waktu pengajuan dan melindungi hak kepentingan majikan dan
TKA.

v EE E-: ! p
Tanggal bulan tahun , ROC
(2T PRSP 57 %)

(Kotak garis putus di bawah adalah area khusus penerimaan dokumen oleh instansi)

'Ea —g—_ : CE
Terima dokumen: Nomor tanda terima;:
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=g

1

P2 g ¥ 7 Catatan :

GCRAFRRELE > P BRI TERR %5ﬁﬁ’%§%ﬁﬁﬁm:ﬁ4ﬂﬁﬁ@§
TFoE TR ATEF IR IAR FIE T o RETERI I RARLT TN
2ARF

1.Nomor ponsel TKA harus diisi dan tidak boleh sama dengan nomor telepon majikan. Jika nomor
telepon tidak diisi, formulir akan dikembalikan untuk dikoreksi; Pengisian email harus dicentang "Ya"
atau "Tidak", jika tidak dicentang maka formulir akan dikembalikan untuk dikoreksi. Jika Anda
mencentang "Ya", masukkan alamat email dan tidak boleh sama dengan email majikan

NS~ B PR RF T 30 0 R A T S FA PR p A L@ S 5L 65 oooF EY
1100641633 5% > 3. % & 1100641633 » FHeAFA% Fﬁéi = BB B ET G2 B oooF
1100641633-0001 55 > 3# B 5 1100641633-0001 > & % ocooF % 1100641633 5. HE & 5

1100641633 = ¥ 3% 2= (7 ) Misad L@ - FHE B | L@ > 5o

2.Nomor surat pindah kerja, surat putus kontrak kerja, surat penolakan izin kerja, surat pembatalan
pengajuan izin kerja atau surat izin perpanjangan pindah kerja: Contoh LaoocooZi No.1100641633
diisi dengan 1100641633. Pengajuan ke-2 kali (termasuk) perpanjangan perpindahan dan selanjutnya,
harus mengisi nomor dokumen perpanjangan perpindahan sekali sebelumnya.

Haut gk g a2
@%@gﬁﬁ%ﬁﬁ&ﬁﬂﬁl4ﬂm’@%&Fﬁ#,“@}uliﬁﬂowW@A%Jz>
BEERT A @R GO Y G R TR T T B M A AL
BiEla- F A2 p A e

3.Harus memperpanjang batas masa pindah majikan:

Permohonan perpanjangan pindah kerja harus dilakukan dalam waktu 14 hari sebelum berakhirnya
batas waktu proses perpindahan asal, dan permohonan dibatasi hanya satu kali. Namun, jika TKA
menjadi korban tindakan pidana, maka tidak dibatasi jumlah pengajuannya, tetapi batas waktu
mengajukan perpanjangan pindah kerja tidak boleh melebihi tanggal apabila kejaksaan tidak menuntut
atau tanggal keputusan pengadilan sidang pertama.

[RFdR SHm ) 8 do s &0 i -

4. Harap centang sesuai dengan fakta sebenarnya, wajib melampirkan dokumen jika memang
diharuskan.

B g o B A BRI R A e ) g % FE —*F]’ s RIMEALBE R A FF LT RBIE o
RA e A R vE i, g F R

5.Pindah kerja yang disepakati mapkan dan TKA setelah habis kontrak yang disetujui oleh
kementerian terkait, maka kementerian terkait akan membantu TKA dengan mengumumkan informasi
perpindahan di “sistem jaringan pemindahan kerja tenaga kerja asing” dan informasi dimasukkan ke
daerah lokasi kerja yang diinginkan orang asing.

& A ’3—:1“_—.-3'3’_4;\? PRA 2 IﬁF‘E"’i‘ﬁf_ﬁf-; B e L ?%%%L? Qiij’ﬁ.»{’\z'
it 'ijﬁﬂ—ﬁ”ﬁg CFRBHE - FRS Rz é\mfw? BE 2 M e e e EY A A D
”igi A EPF o

6. Berdasarkan persyaratan dokumen permohonan majikan untuk merekrut TKA kategori kedua,
menurut masa waktu berlaku, prosedur permohonan dan dokumen lain yang ditetapkan oleh instansi
berwenang pusat. Semua surat permohonan harus dicap dengan stempel perusahaan dan penanggung
jawab, kecuali surat bukti yang dikeluarkan atau diterbitkan oleh lembaga pemerintah, lembaga medis,
sekolah atau maskapai penerbangan.

APREERE Y AR R o Gk PR A SRR e b T BOATAR T PHIL

7.Harap ikuti peraturan dan prosedur pengajuan terbaru yang terdapat di situs web instansi terkait.

Y RES) i A IF—“Ff CFHEAENR L M B A AR E IF‘-"r——'ﬁ v B AR A GE Y AR
FH drhE ARSI L R

8.Pekerja penangkapan ikan di laut, silakan isi nomor izin penangkapan ikan. Pekerja pertanian,
kehutanan, peternakan dan budidaya ikan, jika merupakan perorangan silakan isi nomor KTP, jika
merupakan badan hukum silakan isi nomor ID perusahaan.

CRIA R R A Y P IR § 7r@l*Pﬂ&%éﬂ£1%%J » ZEE NG
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e Ed e
9)?Apabila TKA mewakili pengajuan permohonan atas nama majikan dan yang mencentang pilihan
nomor 7 “Sesuai kesepakatan antara majikan dan TKA untuk tidak melanjutkan pekerjaan setelah
masa kerja berakhir” sebagai alasan perpindahan, maka harus menulis surat pernyataan bahwa TKA
mewakili pengajuan permohonan atas nama majikan.

S MRAGHEERTAE > WAE A RE LY G AERTBEEFE 0 B T pRIH A E %
WEFFHESE T -
10.Harap TKA mengisi nomor passport anda secara benar, apabila pernah ganti passport maka perlu
perbaharui ARC ke badan imigasi agar identitas yang tertera di ARC benar adanya.

IAF-TO8 1140901
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Da"*(ﬁ’fﬁ:‘f’”ﬂgvfi’?"BﬁF #__ 7 )
NInUY (1MLLuUL@ﬂ@']i‘i‘Ui‘ﬂ\1ﬂi‘wﬂ‘m_l Redindull__ (dleu 1 )
Ob.# N (E AR MR 2 2) dafugu (Wunnienasiinuadeslsznen)
2. fé ERRTSHEORIPHY
ar = (FH'dEM > & 5= pi #__ P _P)
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Pon xin tuyén dung lao dong nguwdi nuée ngoai (ngudi nwrde ngoai thay mit chi sir

dung lao dong nop don, phién ban Trung Viét)

ERRE -] "v'J Loai cong viéc -

[]10 #l:% 1 ¥ Cong viéc san xuat
(1A & % 1 i Giétmod

[ 20 ¥:# 1 i Xay dung

[ 130 Mf—— # Khan ho cong gia di

[ 140 M}jﬂ 7 Giup viée g1a dinh
[ 150 75 ¥4 4% Danh bét ca trén blen
[ 190 1‘}51‘]& g # Khan hd cong cua td
chuc
DAI 4 %7}2-1 T
Cong viéc nong nghiép tiép can

cong dong

A2 ¢t f' Wi ir
Cong viéc san Xuat tiép cén
cong dong

[(1BO B~k #z\ g daie
Cong viéc nong, lam, chan nuoi,
trai nuoi ca

(IO A # 4 * T iy v oL
cong viéc x&r ly chat thai va ta|
ché tai nguyén

[JA3 % < & RAEIRFEI T CoNng
viéc dich vu chdm séc dong
hanh da dang

san xuat ki thuat bac trung
[IM ® P H e 3 1 i% cOng viéc
giét md ky thuat bac trung
[2M ¥ PRy i 1 iF cobng viéc
xay dung ky thuat bac trung
[I3M © B ki 7die5 3£ 1 1% khan
ho cong gia dinh ky thuat bac
trung
[(15M # P& Bojieia 445 1 17 dénh
bat cd trén bién ky thuat bac trung
[J9M ¢ p& ii,{ﬁr%ﬁéﬁ #1 {¥ khan
ho cong cla t6 chirc k§ thuat bac

trung

[JAM # Fg et B & 331 1F cong
viéc ndng nghlep ti€p can cong
doéng k§ thuat bac trung

[ IBM ¥ pE3prp ¥ 1 1% cOng viéc
nong nghiép ky thuat bac trung

(161 BE38 go3¥1 i+ ~ v 2 44 b
1 ¥ cong viéc phién dich song
nglr, dau bép va cong viéc lién
quan

¢ 215 p Hang muc xin :
[JIM ¥ pp3pefliz 1 17 cong viec |01

PR A
Nguoi nudc
chuyén chu
()6 3 & ¢ B A f2 3k
%3 H P
Chu st dung lao dong
va nguoi nudc ngoai
thoa thuan doi chu do
khong tiép nhan tuyén
dung sau khi hét hop
dong.

ngoai

66[ Jut £ *F A ﬁi;f,#fﬁ*ﬁ}’

K"! ( 7‘ ‘g B%‘ﬁ | lZ: /z‘
* RV G KR
#12)

Kéo dai thoi han
chuyén chu cua nguoi
nudc ngoéi (chuyén
chu vi khong tiep
nhan tuyén dung thi
theo luat khong dugc
xin kéo dai thoi han
chuyén chu).

nes eiyd uop uxIp ugp Suony Ay 00D ABY UTY BE s = = Pk

ST L0 ho LA BT T -

lao dong (xem tai muc chu y 8)

ERFBEARPALEA )
Ma so doanh nghiép, s chung minh thu, s6 hg chiéu chu tuyén dung

4 P LA

So ho

chiéu
EARPIIEARAL)
(xem tai myc chu y 10)

o
Quoc tich

("Z’fé‘ i—?l-T\ o /_ngi

Dién thoai di dong
(Bit budc, xem tai muc

(il A
ST
(FEEAWPIIERE-)
Email
(xem tai muc chu y 1)

=)

chuyl)

B BripieT Y o
Xin huy bo giay hep
tuyén dung lao dong

(¢ 3 oh B A
P -1 E)
(tru’orﬁg hop xin nguoi
nudc ngoai chuyén chi ¢
muc 61, phal)chon dién 1
0

IEE' 13 61 °

1.@%"@&,@ hp__ #

E] { ®o

Quan hé tu tuyen dung
ket thac tu’ ngay

Theo quy dinh khong
thé tham gia cudc
hop thao luén, s&
cham dit quan hé¢
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tuyén dung ké tir
ngay hom sau ngay
khong thé chuyén
chu hodc lam viéc.

R
P12 d
Ly do

HR A R 3('/"‘ 2 d Ej&"lziz" MR ] E AR 2 B AP /__,&iiﬁ‘l)
Ly do nguoi nudc ngoai chuyen chu: (ly do dudi day danh dau chon theo tinh hinh thyc té va
tuy theo tru:orng hop dé nop keém gidy to , xem tai muc chu y 4)
15 EH i Nguoi duge cham soc
Da “(zﬁ‘%ﬁ;‘f"‘ﬂg?xa’?*flﬂ}; = 3 )
hét(can kém theo giay chimg nhan , chét ngay thang nam )
[ Ib. A (R %ﬁ HEE M <2 i2)Di dan (can kem theo giay chung nhén lién quan)
2./ k& i Chusu dung lao dong cli
[Ja.7 = (Pt ds#Em < & > 7= p i) 3 7 )
chét(can kém theo gidy chung nhan , chét ngay thang nam )
[ b.# X (P 1& GE T ﬂg < i )D1 dan (can kem theo giay chung nhan lién quan)
3.0 45 ”B?}ti\—"#‘a s A E B RS EE KX 1 TEX(CE A "’E)
Thuyén bi bat gitr, ch1m hoac stra chita khong thé tiép tuc hoat dong (can kém theo gidy
chung nhan)
AR MR BES A BF BRI CRRUEE L B8 0K TR R 2 B -
Chu su dyng lao dong cii dong cua nha may, dung kinh doanh hodc truong hgp cham dut

gﬁ’ggl hop ddng lao dong do khéng tra thu lao theo hop dong lao dong(can kém theo giay to
< ching nhéan).
NROAL 5w g v e et B A 2 B0 KRR ¢ )
ghgyen Co ly do khac khong thudc trach nhlem ctia ngudi nude ngoai duoc tuyén dung ( can kém
theo giay to chung nhan)
6Dm*—+%%“’ KR .&ﬁ#é BL1iTe(JES 6 MK AEEIETL - BAT
& iFRzz»/zavSS ER 23 F 3 EH e A3 KE‘ Fﬁ—;fuza“%rs} FV o)
Khan h¢ cong gia dinh du:oc chu su dung lao dong cl dong y cho chuyen chu hodc chuyen
viéc (danh dau muc 6 trong 1y do ngud1 nude ngoai chuyén chu. Chu sur dung lao dong co
thé theo quy dinh tai Khoan 3 Muc 2 Diéu 58 Luat dich vu viéc lam xin gidy phép tuyén
mo bo sung tai Bo Lao Dong).
TOE L2 A RA kST AN Y UL RS VAR D 140 - JEATE
iayuét*fé'?jiﬁ “‘f’q.’iﬁ'z\pfuﬂgﬁx,iﬁi)
Chu str dung lao dong va nguol nudc ngoai thoéa thuan khong tlep nhan tuyen dung sau khi
hét han hop dong (th01 han chuyen chula 14 ngay trudce khi hét han hop dong lao dong véi
chu ct, nhlrng nguoi d4anh du muc nay dugc mién dong déu ciia cong ty chu sir dung va
con déu nguoi phu trach. xem tai muc cha y 9).
ﬂ{ﬁ'r‘}%ﬁl" E%‘lfé'_p FE O o~ A A ‘F? ﬁr‘gﬂ:{fdg%‘/l}é:é@q:? &
Aoat E g BLOE A P 2 IR 2 )
M3 cong van chuyén chu, cong van cham duat glay phep
@ E b E tuyén dung lao dong, cong van khong cap phép, cong van
e huy giay phép tuyén dung hoéc cong van kéo dai thoi gian
A B bt 4 chuyén chu (Xem tai muc chi y 2)
Sy [EE TR R LW B
iy g 7 ’f) Truong hop dac biét kéo dai thoi han ngu:m nudc ngoai dbi chu
I%éo dé‘tiﬁ L] PR A »~ ]92],1 TR&B 1 & Nguol nuoc ngqa1 nhap, canh larn viéc chua da 1 nam. )
thoi han 2.0 % Eﬂ;@j % iPRszz(’f FAZ)ESOBES 1HF 155 2HRTUFE 487 ?‘;E—*‘
R S o @F ﬁ
glﬁﬁ}f}ﬁ) Nguoi nude ngoai thuge trudng hop theo quy dinh tai khoan 1, khoan 2 Diéu 59 Luat dich
ngudi V}lll viée 1am ( dudi day goi tit 1a Ludt nay) hodc ngudi dugc cham soc khong con nhu cau
. cham soc.
noodi  PLIPRAFIRE LGB P g S L E M L RUE e 2 R RS PR
goai B o
gﬁ?cﬁ}l , Ngu:ol nude ngodi vi chi lao dong mat tich, theo quy dinh tai Piéu 16 co quan co tham
3)' y quyen tai dia phuong phai thong béo truc tiép cho co quan dich vu viéc lam cong lap dé

giai quyet viéc chuyén déi chu st dung lao dong.
AR B IR AEE L o LABRY T RTED 2 )

Ly do khac anh hudng nghlem trong quyén loi ciia ngudi nudce ngoai, qua diéu tra 1a dung

su that (can kém theo gidy to ching nhan).
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Cach thu:c nhan két qua hd so: [] Dén lay truc tiép [ gui buu dién dén dia chi 1am viéc cua nguoi nudce
ngoai [] Gui buu dién dén dia chi lién hé

R B (G VY )
Dia chi lién hé (bt budc, chi ghi tiéng Trung)

;A Hp A ’%—‘Ewiﬁ AL r}v EEBET o Ao 143 moRREEED Z - PR E e ,
T6i xin cam doan tat ca thong tin dd dién trén t& don nay va gidy to kém theo don déu dung su that, néu
sai, toi san sang chiu moi trach nhi€m trudc phap luat

ARAE L
Chir ky nguoi nudce ngoai -

p;—& GRA R B «ﬂ—*r ﬁ-‘;‘*(x#‘ﬁc;ﬂ’ﬂp,ﬁz ﬁé‘ﬁ%-ﬁ:”.,ﬁﬁ o A P /,_W,L:iIE {)
Ban cam két dong y nguoi nude ngoa1 thay mat chu st dung lao dong xin (chi truong hop chuyén chi méi do chu cii
khong tiép nhan tuyén dung sau khi hét han hgp dong lao dong méi can dinh kém, xem tai muc chii ¥ 9)

54 ('“ﬂii«u R A e 3 ) BRd A
SR CGERRLIS ) R L A (o K P A RS A R
TEEBER o3RG OREZEREIZ - FE

Chu str dung lao dong (Mi s6 doanh nghiép hodc sb chimg minh
thu: ) déng ¥ cho phép ngudi nudce ngoai trong hé so nay (s6 ho chiéu: ) thay mat

Xin chuyen chu hodc cong viéc va xm cam doan tat ca thong tin di dién trén to don nay va gidy to kém
theo don déu dung su that, néu sai, sin sang chiu moi trach nhiém tru:orc phép luat.

B oA ( # % ky tén dong déu)

Chu st dung lao dong

A SR ( % % ky tén dong déu)

INguo1 phu trach

BAs pgs: (% BHEF 2 q}ﬂﬁiz%&%ﬁ&\ PR F )

S6 dién thoai ban ciia chu sir dung lao dong

(khong duoc dién thong tin lién hé cua to chire dich vu viée 1am tu nhan)

RS A (B PH AP 2 e PRI EL TS T3
Dién thoai di dong ctia chu st dung lao dong:

(khong duogc dién thong tin lién h¢ cua td chire dich vu viée lam tu nhan)

T &+ #8i% Email : [ J& Khong/[ |7 Co:

UL 3 AT Y ED AR P TES AR DA SRR kS
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Xin hay dién chinh xac 3 thong tin lién hé noi trén, chu su dung lao dong can dién s dién thoai ban hoic
s0 dién thoai di dong theo quy dinh dé cung cap sb dién thoai cua ban than hodc cua ban bé nguoi than
nhung c¢6 thé lién hé dugc voi chu st dung lao dong, néu khong dién chinh xac sb dlen thoai lién hé cua
chu su dung lao dong thi s€ khong duyét cap giay phép. Ngoai ra, thong tin li€n hé sé dung dé co quan kip
thot lién hé gidi thich tinh hinh thdm tra ho so va ndi dung cht y vé quan ly tuyén dung sau nay, nham rat
ngan thoi gian thdm tra hd so va bao dam quyén loi cho chu sir dung lao dong tuyén dung nguoi nude
ngoai.

v = A F & 3 p

Trung Hoa Dan Qudc Ngay thang nam

(T m A F 5 R &% R )

(Pham vi dudng ké dit doan 1a muc danh riéng cho co quan nhan ho so)

oo & Y2 < & M4 nhan hd so :
Dau nhan ho
(o
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No6i dung chu y khi dién don
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1. Bit budc phai dién sb dién thoai di dong cua ngu:or1 nudc ngoai, va khong dugc gidng voi so dién

thoai cua co s¢ dich vu viéc lam tu nhan da ty thac, truong hop khong dién, sé& bi tra lai de bo sung

xac nhan; Hom thu emall can chon “c6” hoac “khong truong hop chua chon s& tra lai dé bd sung

X4c nhan néu chon “co” hay dién dung va khong duoc giong véi email ctua chu su dung lao dong

hodc email clia co s& d1ch vu viéc lam tu nhan da uy thac

51\&1‘%\ILE%‘I/E;F*F Y ?‘/?Qy‘iﬁl{ﬁﬁ%‘f;* &{%4'\&1?%’{:# J';yOOO:]’L'-
1100641633 BOoOERB ,1 1100641633 TR FE i 7= 3 f‘“}% PR E T 0 "3’{? ocooF
1100641633-0001 %f{ E <) ,1 1100641633- 0001 5 oooF & 1100641633 R I
1100641633 = ¥ 3% 2 == ( 3 )'lfgiﬁ HE pﬁvé,mll—«iﬁ HE A 2 BE o
2.Ma sd cong van chuyen chu, cong vin cham dut g1ay phép tuyén dung lao dong, cong van khong cip
phep, cong van huy giay phép tuyén dung hodc cong vén gia han thoi gian chuyén chi: vi du = 5 %
cooF % 1100641633 %, hay dién 1100641633; tru:ong hop nguoi dugce cham soc tai gia bi chét chon
mi s6 cong van cham dit g1ay phép tuyén dung % ooo % 1100641633-0001 %, hay dién
1100641633-0001 hodc % cooF % 1100641633 1‘3’{, thi dién 1a 1100641633. Xin gia han thoi han
chuyén chu (tlr) 2 lan tré 1én, can dién ma sb cong van xin gia han thoi han chuyén cha lan trude do.

s B R g S 2 Hp Thoi han dugc gia han doi chu
Je >t di g 1T R Hp L ,g pa14pp e f%-igﬁﬁg,ﬁ; v B Y ] K R e e bR l;L, I
WmEERT AES .Em e S S VRN 'ﬂ—z&{ﬁg#&]ri A7 19 RS R F AT s 2
/Z‘Fm %IJL7E]|L0
3.Cén trong vong 14 ngay trudce ngay hét han chuyen chu, xin gia han chuyén chu, va tdi da xin 1 lan
Nhung truong hop nguoi nude ngoai 1a nan nhén cua vu an t6 tung hinh su, thi khong bi su han che baoi
s lan xin gia han, nhu:ng thoi han xin gia han chuyen chi1 khong dwoc vuot qua ngay co quan kiém sat
khong truy to hoac ngdy phan quyét so thdm cua tda an.

o~ lﬁ'ﬁlﬁ'gn/"’@]& &r,ﬁ%ﬁlfvﬁ’zz}m%ﬁr}

4 }fay tich chon (O) theo tinh hinh thuc té, neu can phai dinh kem giy to, thi bat budc phai dinh kem
CRAE R AR S TR ANET F 5 A TR SNEN R R ST I !
CRECE Y ER ST S T
5. Truong hop chu sur dung lao dong va ngu:(n nudc ngoai thda thuan chuyen chu vi khong nhan tuyén
dung sau khi hét han hop dong cii, Bo sé ho trg dang thong tin chuyen chil tai “Hé diéu hanh mang
chuyén dbi chu cho nguoi lao dong nudce ngoai” ¢ khu vuc ma nguoi nuoc ngoai mong muon lam viéc.
AociREIY G R SR A Y Boandy Y ‘ﬁ-ﬁiﬁ»i ﬂ g 3 FRMAR T 1 HE o ‘—"
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6.Theo quy dinh thoi g1an hiéu lyc cua gidy to chu sir dung lao dong xin tuyén dung ngu:(n nudc ngoa1
loai 2, trinh ty xin va g1ay to khac dugc co quan chu quan trung wong quy dinh. Nhiing gidy to xin can
phai dong dau cong ty va ngufo’l phu trach cong ty,ngoal trir giay to chimg nhén do co quan chinh phu,
co sd y t&, truong hoc hoac cong ty hang khong cap hodc phat hanh

SO ARBEAE YRR o i R R A g kR AT R
7.Vé nhung quy d1nh phép luat lién quan va trinh tu xin , xin hay thuc hién theo quy dinh méi nhat trén
Website ctia co quan nay.

N AERP LT R F RS Rl e RHRER AR TR o den p RAGHE S A
Fis sk Labn Y 11F 20w -
8. Tru:ong hop 1am viéc danh bat ca trén blen hay dién ma s ID chung chi ngu nghlep Nguoi l[am cong
viéc nong, 1am, chdn nuoi, trai nuodi ca néu Ia thé nhan hay dién s6 chirng minh thu, néu 1a phap nhan
hay dién ma s doanh nghlep

1 RARELY G BHEEd §ET PRI AR AR R TR, F o FHEL AR
,_:J_x), _é; 4+
9 Khi ngu:01 nudc ngoa1 xin thay chu stir dung lao dong, chon 1y do chuyén chu 14 7. (chu sir dung lao
dong va nguoi nude ngoai thoa thuan khong tiép nhan tuyén dung sau khi hét han hop dong), can dién
giay cam két xin thay chu su dung lao dong

T PR A GRS » AR AR X FRERMEBLET 2 T RS AR
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10.Nguo1 nude ngoai hay dién s6 ho chiéu, néu khong phai lan dau tién sang Dai Loan lam viéc va da
thay doi s ho chi€u, can lap tirc lam thu tuc thay doi thong tin cu trii tai S& Di Dan Bo Noi Chinh.
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